
V IN C Z E  D E Z SŐ

R atkó József  halála

Akkorra már lelke 
az ég felé tartott:
Jákob létráján 
lépkedő angyalok.
Mulatozása már rég 
öngyilkos mutatvány, 
vigasztalan táncolt 
Ady homlokán, 
mely a falnak menve 
többször is beszakadt 
s egy nemzet kínjától 
mélyesre mélyültek a ráncok; -  
most már az Ő homlokán is 
járhatja a táncot, 
aki nem nélkülözi 
a halálmegvető bátorságot.

M O LN Á R  JÁ N O S

Csonka

Agyagnap arcom ki látta?
Hamumezőbe, tarlóba mártva. 
Szalontán, Moszkvától nyugatra 
mi állított szuronyalkonyatba?

Nyelveken beszél szürke arcom: 
eu znaju was on copris harcon! 
Szalontán Helsinkitől délre 
csonka szavaink versbe se álljanak.

A  sár, a sár, forró ólom.
Ütnek. Samottcipőm leoldom. 
Szalontán Friscotól keletre 
lélekként rámszállt egy balkáni gerle.

Ó csonka életem tornya. . . 
Észtűz, szuronyszél bontja.
Itt Betlehemtől északra, 
ki áll mellém az alkonyatba?



Hirtelen kitágult

Hirtelen kitágult a tér 

szögesdrót hull a fény ledér 

Hirtelen kitágult a tér 

a hó forró s a kék fehér 

Hirtelen kitágult a tér 

nem üt már simogat az éj 

Hirtelen kitágult a tér

sas vagy már, s nem torz denevér

Hirtelen kitágult a tér 

ringat lenget anyácska szél 

Hirtelen kitágult a tér 

Levél vagy gyenge nyárfalevél 

Hirtelen kitágult a tér 

rádsújthat még az ősz a tél 

Hirtelen kitágult a tér 

nincs szakadék csak fény kevély 

Hirtelen kitágult a tér 

zuhansz koromra hó
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